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tasokdl a Csetneki uradalmat adomanykép nyer-
ték, nem képzelhet6 mondom, hogy Muréany bir-
tokdban is meg nrefcn erdsitettek volna, holott
pedig sem adoinanylevelékben, sem mas okira-

Murany torténete.

Azon torténeti emlékek nyomén, mellyek
korunknak fontartattak: valoszinlinek latszik
hogy még azon id6 e-
16tt, melyben Attila
orszaghdodité seregei-
vel Magyarorszag tajat
elfoglalta, Muranyt is,
valaminttajékatalen-
gyelorszag éjszaki ta-
jaréljott jaszok bir-
tdk* Azon helységeik
nevei kozt ugyan is,
mellyek a gorog irok
ltal emlittetnek a Gor-
mamiimban Gomorre,
Phileeidban Filekre s
a t. kdnnyen raismer-
hetiink. A jaszok t. i.-
Attilanak 434-ben tor-
tént bejoveteleig 6nal-
16 nemzet valdnak, s
csak ennek hoditésai
kovetkeztében 453bare
szlinttek meg az lenni.
A 6-dikszazadban, mi-
d6n orszagunk nagyré-
szét az Avarok birtak,
hihet6leg Murany,,is
ezeknek  birtokaban
volt. Ezeknek eltlinte
utdn Murény a Mara-
han birodalomba esett*
melyb6l az orszagala-
pitd Arpad gydézelmes
hadai’ kovetkeztében!
Magyarovszag egyik
tdjava lett. Ennyit a
tajrol.

A Var épitésérél azt
beszéli a rege : misze-
rint bizonyos Bebek
Matyas nevl juhasz
nyéja legeltetése alkal-
maval témérdek Kkin-
cset taldlt, melybél
hét er6s varat épitett
s ezeknek egyike Mii-
rany. Tudjuk azonban
mily mesés torténete-
ket szokott a nép tébb
helyek alapitasarol kol-
teni. Esez el6adas an-
nal kevésbé valdszind,
mivel nem képzelhetni,
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csehek ellen kizdvén a magyar seregek, Ma-
tyas kiraly kilonésen megnevezi a muranyi
cseheket. Nagyon val6szinl(, hogy a regé-
1nyes tajat, melynek erd6&ségei akkor nagy sza-
mu vadakkal b&volkdd-
tek, a vadaszatkedve-
16 kirdly meglatogatta.
Osmeretes azon valo-
sagon alapuit monda
feléle, mely szerint
egykor Gdmdorben la-
koma utan a féutakat
a sz6l6hegyre hivta ki,
s maga elsé kapat ra-
gadvan, az ily farada-
lomhoz nem szokott
urak lélekszakadva ful-
dokoltak. Léatva arcai-
kon a kiraly a verité-
ket, inté 6ket, hogy
jobagyaikkal, kik ily
nehezen keresik min-
dennapi  kenyerdket,
szeliden és méltanyo-
san béanjanak.
Murény térténetét a
16-ik szazadig homaly
fedi; annyi azonban
bizonyos, hogy 1500
koril, a Tornyaljai
nemzetség birtokaba
kerult, és pedig val6-
szinlleg Zapolya Ja-
nos adomanya kovet-
keztében, kinek Fer-
dinand ellen hive volt,
inért a kiraly részén
all6 Bebekkel tohb iz-
ben 6sszelitkozott.
Néhéany évvel utébb
e var igen elhiresedett,
midén Bebek Janosnak
atyailag rendelt gond-
noka Csoltoi Ma-
tyas ezen (izte pusz-
tité rablasait, ugy hogy
1548 ellene az orszag-
gytilésen torvényt kel-
lett hozni. A vér ak-
kori birtokosa azonban
az ellene fegyveres e-
rével kikuldott Salrn
grofnak sokaig ellenal-
lott, mig végre 1549-
ki aug. 15. meggy6ze-
tek.

hogy Bebek Matyas iiai Ftilop ésDetrd.  taikban nem is emlittetik. — El6szor emlithe- Ezutdn egymast rovid id6 szakokban gyor-
kik a tataroktol uldozott IV; Béla védelmezése-  tik *e var a tizenotddik szazadban, midén az  san valtogatva sok urai voltak Murdnynak, mis;
ben oly dics6séget arattak, hogy megjutalmazta- orszagot Giskra vezérlete alatt haborgat6 azt a 16-dik szazad végen ROtt hal grdéfok ve-
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vek meg. A magyarok azonban veszélyeztetve
latvan az altal nemzetiségdket, ha uradalmaik
idegen kezekre kertlnek, mindaddig nem nyu-
godtak, mig t6l6k ismét elvétetett.

Ekkor a hires Szécsi nemzetség birto-
kaba jutott, melynek szarmazasi tablaja egészen
Almos vezér i'lejeig terjed, mert a Szécsiek Za-
bolcs maradékainak allittatnak. Annyi bizonyos,
hogy mar I. Lajos uralkodasa alatt Szécsi
Miklds, mint Szepes, Saros ésNograd varme-
gyék féispanja emlittetik, ki 1384. koril halt
meg. Egy mas Szécsi Mikldsnak nyomat talaljuk
késébb, ki 1409-benfétarnokmester l1évén Gara
nador Ilona lednyat vette n6dl.

Rima-Szécsi grof Szécsy Gyorgy, Go-
mor varmegye 0rokds féispanja, Murany, Lip-
cse, Balog és Fels6-Lindva 6rokds ur/i orozva
gyilkoltatott meg 1625-ben 48 éves koraban.
Holtteste Murdnyba hozatvan énkoporséban tar-
tatott egészen a mult szazad végéig. Ozvegye
Méaria a hires Hoinonnai Drugeth nem-
zetség sarjadéka volt. Kilencz gyermekeik kozdi
csak Maria, Borbala, Katalin és Eva
maradt életben.

Az els6nek regenyes élete 0rokké h/ressé
teve Muranyt, és ambar hissziik, hogy kevés
olvasé van, ki annak torténetét nem 6smerné,
még sem lesz itt helyén kivil, minthogy ide tar-
tozik, legalabb févonédsokban réviden megemli-
teni.

Maria grof Bethlen Istvan, ahireser-
délyi fejdelem Bethlen Gabor unokaja neje
lett. 1627-ben. E hazassagban azonban nem soka
éltek, mert Bethlen 1631-ben meghaldlozvan, a
fiatal, minden kellemekkel megéaldott Szécsy Méa-
ria 6zveggyé lett.

Kitorvén Rakdéczy Gyorgy zendilése
1644-ben, Wesselényi Ferencz kirdlyahoz III.
Ferdinandhoz h{ maradt. Eszterhazy f6hadvezér-
t6l segitségre hivatvan, midén Gémaor varmegyén
keresztill vonult, eszébe jutott Murdny, mely-
ben szinte R&kdczy harczosai tanyaztak. A var-
ban parancsnok Szécsy Maria volt, kir6l Wes-
selényi (maga is 0zvegy lévén) meghalt nejét6l
sok dicséreteset hallott. Foltevé tehat magaban,
hogy barmi utén mddon hozzajutnia s Muranyt
fejedelme szdméara meghdditania kell.

Keblének langja szuntelen névekedvén, el-
hatarza, hogy Szécsy Marianak irni fog. Leve-
lében lerajzold érzelmeit és viszonszerelemért
kdnydrgott. Azonban nehezebb volt a levelet kéz-
bejuttatni, mint megirni. Midén e f6l6tt tlinéd-
nék , katonai egy foglyot hoztak hozz4, ki iro-
manyokkal Murény felé kozeledett. Ez Nagy
volt, kit Kiirtyné baratnéjahoz a var asszonya-
hoz kiilde megtudandd, hogy allnak ott a dol-
gok. mi anndl inkabb érdeklé, mivel fia is a
vérban tartozkodott. Wesselényi hasznalvan az
alkalmat Nagyot a maga részére megnyerte s &l-
tala levelét elkildé. Millyen hatasa volt ennek,
konny( kovetkeztetni az eredménybdl, melly az
volt, hogy Maria Kadas hl szolgaja altal tobb
levelet valtott Wesselényivel, mellyeknek egyi-
kében 6t 6sszejovetelre hiva fol a var alatt, hova
0 halaszat Urugye alatt fog lemenni.

Sok veszély utan elért a kiralyi vezér a ki-
jeldlt helyre, s a par kozul egyiket sem csalta
meg sejtése. Maria nyugtalanul ment le a talal-
kozasra, de még nyugtalanabbul tért vissza. A
szerelem egy részrél egész szivet elfoglala, mas
részrél aggodalom dult. benne, mikép fog az al-
tatok kif6zott terv siker(ilni. Ruhaszaritasi Ur-
Ugy alatt szamos kotelet szerzett, s ezeket sa-
jat kezeivel kotozé labtokka, a készeket pedig
agyaban tarta elrejtve.

A kirdlyi hadak vezére a kit(izott napon a
var felé vévé (tjat; azonban avar alatti faluban
megismertetvén, fegyveres er6vel tadmadtatott
meg. Menekiilését csupan lova gyorsasaganak
kdszonheté. A vér ald érve azonnal rdakadta ko-
téllabtora, sezen elsé kapaszkodott fel a szirt-
lakba, utdnna tarsai. Az &6rok elfogatvan, bor-
ténbe vettettek. Csak egy maradt még hatra,
kit6l a var kulcsai koveteltetvén, az allitd, hogy
azok Maria huganal grof Illyéshazynénal vannak.
Ehhez kildtek tehat azon tizenettel, hogy Wes-
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selényi mar a varban van, s a kulcsokat kove-
teli. Ez megddbbenvén a kulcsokat azonnal atada,
s a kapu Kkinyittatvdn, Wesselényi harczosai az
adott utasitas szerint bevonultak. igy jutott Wes-
selényi Murény varahoz s szép asszonyéhoz.

Masok el6adasa szerint Wesselényi a varba
érvén, bortonbe vettetett, s haléllal fenyegette-
tett, hogyha Rakdczy péartjdhoz at nem tér. Ez
ellen 6 allhatatosan ellenszegult; melly er6s jel—
Iéméért Maria neki nyujti kezét s atada a vart.

Ez esemény emlékell az 1650-ben épilt uj
bastyan kovetkezd folirds mai napig is olvashato:
Ad Dei eiusque imiuaculatae matris honorem et
emolumentum patridé arrisque huius defensam,
quo Coiues Franciscus Wesselényi de Hadad,
arcis hujus perpetuus Coiues, Palatinus Regni
Huugariae, Fortalitium hoc a (ide ltegia defi-
ciens in obedientiam redegit, dutn omnibus an-
tehac inexpugnabile et impervium fuisset, quae
forlltudini ex liac parte intranti cessit anno salu-
tis MDCXLVI. — Propugnaculum hoc erectum
anno salutis MDCL.

Kilénds azonban, hogy e folirat az elfog-
lalas idejét 1646-ra teszi, holott Rakoczy zendii-
lése egy évvel el6bb, 1645a linci békekdtés al-
tal kiegyenlittetett, s minden oklevelek vilago-
san tanusitjak, hogy Wesselényi még a Raké-
czy-féle haborgatok ideje alatt jutott Murany-
hoz.

Wesselényi utdbb né&dorré vélasztatvdn Mu-
rany folvirdgzott. Utébb 6 maga is az elégedet-
lenekkel szovetkezvén, miutdn 1667-ben meg-
halt lotharingiai Karoly herczeg kildetett Mu-
rany bevételére. E hirre sokan a varbdl megfu-
tamodtak® de Wesselényi 6zvegye allhatatosan
és rendiletlenul varta be a Kiralyi csapatokat.
Latvan azonban, hogy a talnyomo erének ellen-
allni nem képes csekély hadaival, a var kapuit
Kinyitatta. 1670-ben Nagy Ferenczel, férje
titoknokaval s minden iromanyaival Bécsbe vi-
tetvén, bortonbe tétetett. Hol ez utdébbi az iro-
manyok titkos jeleinek magyarazésaira kinzés
altal keényszerittetve, a gyanu kisult. Szécsy
Maria nem élheté til meggyalaztatasat, s nem
sokara bortdonében meghalt.

Széchy Maria eltlinte utan Murany dics6-
sege és fénye is el latszott tlinni. Kilénféle vi-
szontagsagokon ment ezutan keresztil, mellyek-
nek kovetkeztében birtokosai is gyakran véltoz-
tak, mig roppant falai az évek és ostromok su-
lya alatt leroskadva romhalomma ddltek.

Az uradalommal a var is Rotthal gréfok bir-
tok&ba kerilt vissza, kik azonban itt nem lak-
van, kulonféle igazgatokat tartottak ott. T 6-
kdly Imre, ki 1677. év tdjan Magyarorszagba
Erdélybdl ki ki ttvén tobb izben gy6zedelmes-
kedett a kiraly seregein. Leginkdbb 1682-ben
szolgélt neki a szerencse, midén Kanat és Fi-
leket (hol Koharyt elfogta), a kovetkezett év-
ben pedig Muranyt is elfoglalvan, egész Poso-
nyig hatott.

Azonban TOokodly héatralni kénytelenitte-
tett, valamint a torokok is, kikkel szdvetségben
allott, az altalokostromlott Bécsh6l Szobjesz-
ki Janos, lengyel kiradly &ltal kiszoritattak.—
1684-ben Muranynak kiralyi igazgatéja P asek
Menyhdard, a kovetkezett évben pedig Jac-
queniont volt.

A torokok azonban, valamint Tokoly is
csak 1688-ban csondesittettek le végképen, s
Muranyra kiralyi biztosokdi Breiner Kris-
tof és Mednyanszky P al kildettek, Kik
szigoru rendtartasokat szabvan a lakosokra, jo-
gaikat sok oldalulag korlatoltak.

A 18-dik szézad elején borzaszt6 sors érte
a varat; mert 1702-ben nem tudni, mikép? tliz
Utvén ki, egészen leégett. Azonban nem sokara
e szerencsétlenség utan 1. Rakdczy Ferencz bécs-
Ujhelyi fogsagabol kiszabadulvan, s Magyaror-
szagban szamos seregeket gyiijtvén, tobb neve-
zetes varak és varosok kozt Muranyt is elfog-
lalta.

A Rékdczy partja altal 1706-ban Miskol-
ezon tartott orszaggy(lésen hatadroztatott: mi-
szerint a korona, valamint a kiralyi oklevelek
is Murany véaraban d&riztessenek. Maga az ura-
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dalom Bercsényi Miklosnak, Réakoczy ba-
ratjdnak adatott, ki benne nejét le is telepité.
Azonban nem sokaig tarthatd azt birtokdban,
mert 1709-dik évben R&kdczy pérthivei tobb csa-
tat vesztvén leginkabb Heiszter ellen, innen is
kilzettek, s 1710-ben az egész haborunak vége
vettetvén, 1711 ben a szatmaéari béke kottetett,
melynek kovetkeztében Ré&koczy és Bercsényi
szamUzettek. E szerint Murany ismét a kiralyra
esett vissza, Ki azt 1720-ban gr6f Kohary
Istvannak adomanyozta

A Kohary régi nemzetség eddigi torténetei-
b6l csak a kovetkezdket hozzuk fol: Matyés ki-
raly alatt 1470 korul a kirdlyi udvarban emlit—
telik Kohary Gyoérgy. Tovéabba Kohéry Imré-
nek taldljuk nyomait a torténetben, ki 1600-dik
év kor(di joszagokatt szerzett Hont varmegyében,
s néul Jakéfi Katalint vette. Fia Péter,
elébb Hont varmegye jegyz6je, utébb Ersek-Uj-
var kapitanya volt, hol 1629-ben Bethlen Ga-
bor &ltal elfogatott. Nejeahires Balassa nem-
zetsegsarjadékaes JoJanos, kiralyiszemély-
nek dzvegye volt. — Ugyan e Kohary szerzett©
Csabragot és Szitnat. Fia Istvan katonai szolga-
latban alvan Filek véaranak kapitanya volt. O
volt az, ki terjedelmesjoszagain a hitbizomanyt
hozta be. Elesett Lévanal 1664-ben, két fiat, Ist-
vant és Farkast hagyvadn maga utan. Istvan
mind katonai, mind orszaglati erényei altal tin-
tetvén ki magat, orszagbir6i méltésagra jutott.
— Kilonos hiiséggel ragaszkodott fejedelméhez,
Leopoldhoz, kinek Ugyében 1678 az orszagha
rohan6 Tokoly ellen vonnlvan, ez altal Nagy
Véradon elfogadott, s Korponai Janossal ha-
rom évig tartatott fogsagbhan Munkéacson. Melly
id6 alatt tobb izben fdlszd4litatott, hogy To-
kélyhez menjen &t, de hasztalanul. Kiszabadulvan
fogsagdb6l a Dunéan inneni katonai kerilet pa-
rancsnokava neveztetett, mely tisztségében 1687
Eger alatt egy torok agyugolyo altal jobb karjat
elveszté. I111. Karoly orszagbirova tette, megen-
gedvén neki, hogy alairds helyett ezlistmetszet(
nyomattal éljen, s ez a hires lamina Koharii,
melyrél a torvénytar is tesz emlitést. Szédmos
magyar munkain kivdl irt egyet, melynek czi-
me: ,,Munkacsiense salicetum antidotuin melan-
choliae.” Jelszava volt: ,,DatDeus, cui vult”
(ad az lIsten, kinek akar), melly a csabragi var
kapuja folott is allt. Ezt Bercsényi elvevén,
hoza irta: ,Accipit, cui vult® (élvesz, kit6l
akar), Bercsényi Miklés. Megh. 1737 s Sz. Be-
nedeken temettetett el. Négy fiai koz{i harom
mint katona harezban esett el. Csak Andrés-
nak volt maradéka Ferencz, utolsé a Koha-
ryak kozt, ki nagy méltdsagokat viselvén 1826-
ban Oroszvérott véletlenil meghalt. Egyetlen
ledinya Antdnia Koburg herczeg nejévé lon.

Murény, midta a Koharyak kezére jutott,
naprol-napra enyészett, mig végre lakhatlanna
lett. A mult szdzad derekdn egészen romba dlt.

1782-ben nehény régiségbarat meglatogat-
van, a kovetkez6 folirast talaltdk benne:

Siste gradum Viator.

Fortitudinem summam considera

------------- Pietatis exeinplum

expende constantiam
huius Comitissa.
Ezen kivul négy érczkoporsot, Szécsy Gyorgyét,
Homonnai Drugeth Mariaét, Wesselényi Fe-
renrzét és Troppen herczegét, mint a folirasok
mutattdk: mellyek azonban meg nem bdcsiltetve
katlanokka fololvasztallak!!l

Most az enyészet szele lengedez a puszta ro-
mok folott, de e szél szérnyain a hajdani dics6-
seg hire leng szét a hazaban, s megviszi azt a

kés6 szazadoknak. Sz. L.
SR = ==l | .1 =

Amélie
a ,,Revue de Paris“ utan
Karove Andras.

(Folytatasa.)
Fleuranges ki nem ismért senkit. Parisban,
oromest csatlakozott Saint-Andréhoz, &zon ba-



Tk szam.]

ratsaggal, melynek legf6bb taplaléka az elszo-
rédas, és 6k egyutt futkosdk bé avarost, a szin-
hazakat és vendégldket;

Harom nap mdlva a Madame C'hampré ha-
zanal megujitand6 udvarlas eleve kiszamolt per-
czében Saint-André legszebb kontdseit kérte eld,
fejét egy ugyes hajfodraszra bizvan. — Ez alatt
Fleuranges, semmivel nem gondolva az utczékat
jarta. A véletlen ésjatszi képzelete 6t a sorompo-
kon kivel egy a kdzonségnek nyitott racsozat elibe
vezérlék. — Ez a Pére-Lachaise temetkez6helye
volt. Kellemes sétalashoz kezde ott a lovag, egy
kissé a halalra is gondolva mint maga a hely is
arra felhivni latszott, — a mid6én egy 6svényrél
lementében egy sirhanton a legkellemesebb hely-
zetben térdelve fekete gyéaszba 06ltozott nd alak
tlint szemeibe. Ezen isméretlennek fajdalma iranti
tiszteletbdl, lassudan vala épen visszavonulando,
midén a léptei altal okozott zorejre felpillanta-
nak szemei és &juldozohoz hasonld sikoltast ejte
ki. — A lovag oltalméra lenni akarvin fél tér-
dére ereszkedve a szép holgyet karjan emeli fel
s benne Amélie ***-t ismeri meg.

— Ah! mond félnyitvan szép szemeit, ke-
gyed itt:, tehat nem holt meg.

— En? nem Kkisasszony.

— Ez 6nre nézve nem igen jo : de mit. je-
lent e kopors0O, hova énnek neve kivésve van?

— Ez Tillemont’ sirhantja,— az én nevem
pedig Chevalier de Fleuranges.

Mire Amélie40* kibontvan magéat a lovag
karjai kozill, egy lejtéssel kis labain termett.

— Megmagyardzza e 6n nekem e relytelyt?
Min6 czélbdl jatszotta 6n be magat egy tisztes
csaldd korébe bitorolva egy nevet, mely nem
volt: &né ?

Fleuranges elbeszélte a valot egész mindsé-
gében,— a taldlkozast Saint-Andréval, a par-
viadalt , és Tillemont-on ejtett haldlos seb ese-
tét.— Megvaltd tovabba batortalansagat mind
azt a parancsnok el6tt felfedezni, végre mikép
menekilt meg egy csintalan cselfogés és hirtelen
futds altal.

— Kisasszony hozza tévé Fleuranges: mint-
egy olvashatom vonalmaib6l, mikép azt nekem
meg nem fognad bocsatani hogy élve maradtam.
Talan ezen természetfeletti esemény nevetséges
voltatol tart, melynek hatara alkalmasint az egy-
szer(i megvetés leend ; de minek, hiszen van még
eszk6z megértenlink egymast.— Tessék ugy
venni a dolgot mintha megholtam volna. — Egy
két nap és én Péarist elhagyom. Azon Isten hoz-
zad, mit kész vagyok ime elrebegni, ugyan any-
nyi, mintha a sotét sir lrege zarna el egymastol.

— Uram! viszonoza Amélie***, nem hagy-
jdk az emberek magukat siratni és gyaszoltatni
midén még életben vagynak. En annyira meg
vagyok zavarodvahogy én val6ban hol létem
sem tudom.

— Engedje meg kérem kegyesen, hadd le-
gyek segédil egy kissé sajat érzelmeivel megis-
mertetni. Mellyiket szadnta a Kkisasszony a két
Tillemont k6zil? Az elhunytat é kit soha nem
latott, vagy azt kit latott és most is életben van?
— Szerette talan az isméreflent, mivel 6 meg-
holt; vagy az él6t kit ismerni volt alkalma? —
Szerette talan kegyed mind kett6t mivel &ket
egy személynek gondold, vagy sem egyikhez sem
masikhoz nem vonzott szive?— lllet e engem
egy részecskéje konnyez6 keservinek, vagy bé-
natos fajdalininak csupan halalom volt egyedil
foltétele? — Yégre ha én voltam kinek elhuny-
tan bankodott, miért nem latom a megelégedés
vonasait arczain, mint él6? — Vagy ha csak
ugyan avalddi Tillemont utan sirdnkozott, miért
nem sirankozik tovabba is, mert mind ez ideig
fol nem tdmadt? —

— Hallgasson, szakita félbe Amélie*** esz-
méim tomkelegét 6n meg inkdbb neveli. Epén
semmi kedvem tobbé Tillemont urat siratni, és
ont sem szeretem.

— Meg fog bocsatani a kisasszony hogy ez
felette kilonos.

— Epen nem s6t igen természetes. —e Tille-
mont urat; nem akarom tobbé siratni, kit soha
nem ismertem, és 6nt nem szeretem, mert On
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nem az, kit hittem lenni; mert 6nt nem is tu-
dom ki légyen, és mert vétkezett is ellenem.
— Ugyan kérem mik az engesztel§ aldozat

eszkdzei ? — parancsoljon velem, engedelmes
lenni ajanlkozom, az elegtételre, — bar életem-
mel is ad6znék, — kész vagyok. —

— Adjon egy napot meggondolasra — hol-
nap fogja tudni akaratomat. —

— Iréanta el6re jelentem hodolasomat.

Fleuranges mellzsebébdl tarczajat vonvan ki
a beléle kirepeszlett lapra nevét és széllasat irta
fel, — Amélie *** e lapot keblébe rejtvén el, fa-
tyoldhoz nyult azt arczara vonandé addig is mig-
len elfedné,— Kissé engesztel6dd tekintetet vet-
vén a lovagra— igy szollfttt. hozza: —

— Meg kell igérnie elébb irantam az udva-
rias gyongédséget,

— Mint egy val6sadgos megholt.

— Es rovasomra nem nevettetni az embe-
reket.

— Ah!
hibaimat.

—» Méltanyossagaban erés hiedelmem van.
— lIsten véle. Tavozzék el. — Szobaleanyomat
fogom szolitani, ki kdzel var ream.

Fleuranges mély tisztelettel kdszontvén tavo-
zott s majd etalalkozasod merengve Amélie ***nek
fatyollal félig elfedett nagy gyongy szemeit, ki-
16nds ékessegii fejdiszét, tObbi szdz szépségeit
kezdé csodalgatni; mindmegannyi ingerek képe-
sek megzavarni agyvelejét, ha csak nehany lé-
pésnyire a temet6tl egy babtancz-inutogaté sa-
tort maga el6tt fellitve néni 1at vala. Soka néz-
delé 6 e marionettes-ket, miglen elszorodasat
vette észre,— végre szerelmet sem érzett szivé-
ben fel ébredni; —e hanem mint becsilet és sza-
vanak embere véarta a holnapi rendeleteket. Mi-
utdn hosszas ideig jardalind a vérost, Saint-An-
dréhoz tértt Ujdonsagok utan kérdez6skodni. A
baré Csak este jott meg hagy lélektelen szalla-
sara — egy nagy tlkorbe tekingetve fel s ala
jarta szobdajat, orrat burnottal tdmegetvén; —
végre megallapodott egy pasztorledny képmasa
el6tt, hol Fleuranges foglalt helyet — s igy
kezdé szavait.

— Chevalier mint latom dolgaim épen nem
kereken forognak. Azon fiatal ledny egy Pro-
teus — tegnap még mély gyaszba, ma mar ro-
zsa selyembe 6ltozkddve egy pamlagon, hol mind
két karjai apré vankosokon nyugodva, a koriil-
I6tte csoportozd kér6ket lenge batorsaggal, mint
egy tokéletes hazné fogadja. — A nagynéne fe-
lette kedvesen vette személyemet. A parancs-
nok valtéimra veregetve ,,hamis ifjoncznak#4mon-
dogat. A balga fiatalsag kdrében én is elfogvan
helyemet, egyik a zenér6l beszélvén, «— meg-
magyarazom nekie hogy aho/ mit sem tud, — a
masik M. de Maurepas ujdon politikai valloma-
sair6l kezdvén szét emelni, értésére addm hogy
mind azt. nem érti, — a harmadik azt &llitvan
hogy a ,le Philosophe sans le savoird— szere-
pét Molé helyesen jatsza el— mutogatdm, hogy
folfogésa felette hibas volt.— A tobbiek ezen egy
kissé elijedve, a szép és es6s id6valtozés feletti
szOvaltas sanczaiba vonultak vissza, — én tllz6
udvariassdggal mutogatvan meg nekiek, hogy
mindnyéjan balgdk. — Erre mind folkelének he-
lyeikb6l, és egy keringd f6hajtds utan, hintaji-
kat hajtatjdk el6— és ime én egy véletlen ,,négy
szemkdztinek levék részese. Eltalalna e on Ki-
rél folyta beszéd kdztem és a szép holgy kozott?

— Tillemont-rol.

—* Nem, hanem 6nrél: ,,Nemde van 6nnek
egy Fleuranges nevl baratja? mondd 6 : — Ugy
hiszem kevesid6 6ta mulat Parisban? r6la azon-
ban sok szépet mondanak. Nemde az egy eredeti
ember; hanem Kkissé vad? Miért nem mutatja
magéat sehol? Van e az udvarndl partfogasa?4
Ugy sejtem hogy ont ismeri, és valamint a par-
viadal ugy a sikerilt &rmanyrol is vanj tudomasa.
En a lehet8ségig tgyesen fejtem ki magamat. —
On marasztalasat szavalam el, és miutan a ki-
vant tudositast meg tettem s dnnek nagy part-
fogojat Polignac herezegnét is megneveztem vol-
na, a tobbiek példajat kdvetve mély féhajtas
utan eltavoztam. — Erti e 6n mind ezeket? —

kisasszony, felette dragan fizetem

Fleuranges elbeszélvén a temet6 kértbeni ka-
landot, valamint azt. is miket volt kénytelen
Améliének mindent meg vallani — vildgossa lett
az egesz.

— Az eIstenért! fdikialt Saint-André, ha
ugy van a dolog, miért nem folytatja 6n tovabb
a jatékot, — minden Utés az oné.

— Nem kétkedik 6n felel mosolygva Fleur-
anges

— Hihetetlen, viszonza a bard: menyire
minden lehet6 kedvezd sugarzatim 6n személyére
hatnak vissza. Valtsunk helyezetet, fogadom ti-
zendt napok alatt ném leend. A mi leginkabb
bosszanto, 'az hogy 6nnek a szép lednyra nézve
legkissebb igényei sincsenek.

— Az igaz épen semmi igényeim — mind-
azaltal ha a korilmények kedvemre jatszanék,
némnek elfogadom.

— Chevalier bennem 6n jo pajtasra talalt,
— jellemz8 restsége mondhatom kevés szeren-
csémnek karpétlasul szolgal, és én 6nt nem la-
tom tovabb haladva lenni mint magamat — Meg
fog tehat engedni® hogy az ujabbi eseményt be-
varjam

— Vérja be a b&r6 — épen nem Kkivanok
akadalyokat tenni.

A posta csak hamar egy kis levélkét ho-
zott meg, melybdl Fleuranges e szavakat olvasa:

»Ha a lovag urnak Paris eléggé kéjelmes,
maradjon meg. Egy olly udvari embernek szava
mint az 6vé eléggé felel gyongédségerdl. Vétkei
megbocsatvak. Nekie nem rendelnek, sem meg
nem tiltanak semmit; — még azt sem hogy ud-
varlasukra ne jojjon a Vendome-i holgyeknek.4

— Ez mér meg is sok! folkialt Saint-Andre,
a szél onnek kedvez Chevalier. Hasznalja még
lehet.— Addig kell verni a vasat mig tizes.—
Az alkalom sikainlo jégen jar.

— Kimélje 6n kérem e hivatkozasokat Phed-
rus meséire, egykoron oktatdbmmal forditdm azo -
kat. A példabeszédek barmin6é kérdésre fehéret
is feketét is szoktak mondogatni, ésén az 6nére
ezzel, melly eszes egy mondas fogok megfelelni:
minden meg jon annak, ki eltudja varni. Leg-
kissebb kedvem sincs egy nyaj megvetett imadok
szamat szaporitani,

A baré mint valddi barét legszebb szavait
és magas bdlcsészeti nézeteit hasznalé Fleuranges
lelkesitésére. — Nem késett egy tervet rajzolni,
nielly 6t kétségtelenul oltar eleibe fognad vezér-
leni. — Olly annyira elragadd volt Saint-André
ékesen szolasa, hogy a lovag mar nyakkenddgjét
is hagyna kotdzgetni, illatos vizzel meghinteni
kontdsét, és kardjat oldalara szoritani sem el-
lenzé — Mire a bard Kkissé hatra allott, hogy
a tukorben lathassa pajtasat, — és folkialt hogy
»SZép#4 s az elmendnek vallait veregetvén.

A herczegi mddon 01t6z6tt lovagunk jo ked-
vében érz6 magat lenni — és bizonnyal latogaté-
sat is vala megteendd, — ha egy Kis kozbejott
akadaly fel nem tartoztatja. Ugyan is 6 azon
Oraban lépett ki, midén a rendér helyettes pa-
rancsaba aiz utczakat szoktak éntdzgetni; — mi-
dén a jfirdallé holgyek is Kissé folemelt ruhéik-
kal labujjhegyen lépnek. — Fleuranges épen egy
ifju polgarn6é utadn” inendegélt, kinek gy6nyor(
labait csodalta. — Egy Kkissé tavolrol Kiserte,
hogy meg ne zavarja Iépteiben s e nyajas alakzat
a Bastille-okig vezeté 6t — miglen eltlinvén sze-
mei el6l, észrevette, hogy selyem nadragara egy
pecsét ejtetett. — Csak nem lehet igy menni egy
kis gunyolo 6rokosnd eleibe saros dltézetben -r-
Visszatért hogy valtoztassa ruhdit, — azonban
a kandallora' fektetett Montaigne egy kotetét ki-
taldlta nyitni s annak olvasasaba elmerilve kés6-
éjjelig hon maradt.

(Folytatasa kovetkezik).

€lvswagS’yfalesi 1 9ltuinbdl.

(Posoni emlékil Cs. Emilidnak.)

Neked, honom meleg keblu lednya, szere-
tett rokonom, ki oly forrélangban ég6 szerelem-
*



mel csligsz az édes hazan, és mindenen mi an-
nak életét érdekli, — neked legyenek szentelve
ez ,album 2 lapjai!

Ugy Ohajtottdl volna jelen lenni a helyen,
hol a nemzet valasztott férfiai, aggédd figyelem-
mel kisérik a beteg haza lterének minden lik-
tetését, és tanacskoznak a gyogyszerek fololt,
mikt6l annak ddulését remélik........

Ugy szeretted volna 6sszegydlve latni, és
ismerni legjelesebb fiait a hazéanak, kiken egy
jobb sorsért eseng6, egy jobb sorsot érdemld
nemzetnek varakozasa és reménye fiigg; — kik-
nek kezében van e hon sorsanak méré serpeny6-
je; — kiket egy orszagnak bizalma Ultetett a
polgéari érdem legfényesebb polczéra, a térvény-
hozés asztaldhoz......

Sors és korilmények nem
engedék teljesllni, keblednek
oly régota taplalt forro vagyat:

—» téged betegség tart kotve
agyadhoz!-—- Dejo roko-
nod nem feledkezett el rélad.

Folkereslek én olykor oly-

kor soraimmal, csondes falud
ritkan haboritott maganyaban*
Fs kiket szinr8l szinre nem I4t-
hatal, kiket megismerned nem
lehetett, — e lapokon fogom
neked , a menyire t6lem telik,
hd jellemrajzban bemutatni.

A koveti Tabla tagjai kozt,
a kitiin6bbek egyike K ossuth
Lajos.

Miota a nyilvanossag egyik
kozlonyenek, annyi dicséséggel
forgatott kormanyat kezei ko-
z0l kibocsata, ez embernek €j-
jele és nappala a magyar iparé
volt. Az 6 kezének koszdnhet-
juk amaz er6s Iokést, mely
mozgasnak indita, melly itéle-
tet adott, méar szinte a haldok-
las végperezein vonaglé hazai
gyar- és kézmdi-iparnak ; az 6
ernyedetlen buzgalménak, s fa-
radni nem tudé mikodésének
eredménye az, hogy kodzottink
annyi szazan, kik az el6tt csu-
pa idegeneket majmolé divat-
korsagbol, kulfold fényes szo-
veteiben ragyogtak, most a
durvabb belfoldi készitményt is
nem ataljak magukra venni.
lgaz, hogy az el6tt nem volt
rajtunk jéforman semmi, mit
ne lettiink volna kénytelenek
Kivilrél szerezni meg; de azis
igaz, hogy most mar 6nmagunk-
nak van szinte mindenlnk, a
mire sziikségiink van. Es ez leg-
inkdbb az 6 érdeme. O az, ki-
r6l elmondhatjuk a szentiras
szavait: ,ineztelenek va-
lank, és 6 megruhazott
benninket/5

Ugy latszik azonban, hogy
Kossuth csak akkor 1épett azon
térre, mellyen miikédni legin-
k&bb hivatva van a természet-
t6l, midén Pestmegye rendei
4ltal, azoknak orszaggydilési
képvisel§jéve valasztatott. Kos-
suthot az Isten is kovetnek te-
remtette. — Kimdivelt ész, sok
oldall, széles kor(i ismeretek,
tengernyi tapasztalds, langol6
honszeretet és kitlin6 ékesszo-
lds— azon tulajdonok, mellyek
dics6séggel sugarozzak 6t korldi ama székben,
mellyet a torvényhozas asztala mellett elfoglalt;
ezek azon tulajdonok, mellyek 6t nekink oly
felette sziikségessé, oly felette dragava teszik. —
De sziiksége volt ez alkalomra neki maganak is.
— A pohar, ha szinig toltotték kicsordul; a
folleg ha nem birja tobbé terhét, zaporban hdli
a foldre; s a tlizanyag ha soka forrott a hegy
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mellében, ki kell rontani az éget§ lavéanak. Sok
volt méar el fojtva az 6 keblében is. itt az ideje
hogy azt éléttink kitarja.-------

Jellemének egyik szép, de sokak altal kéar-
hoztatott oldala a becsiletes nyilt 8szinteség. A
mi szivében és lelkében rejlik, minden himezés
nélkal mondja ki. Szeme el6tt mindig csak az
van: quid juris? s ha a mésik kérdés: quid
consilii ? csak egy paranyi részben is csorbitana
amazt, az utébbiért egy hajszalnyit sem enged
az els6b6l. Ha teljes leikébdl meg van gy&z6dve
valami irdnt, akkor egy tért keres maganak, a
jogossag és loyalitas terét, s kovetelését itt al-
litva fol, nem tagit a mell6l egy tapodtat sem.
s ha egyenes ufon czéijahoz nem juthat, inkabb
minthogy egyet lépjen félre, kész egészen oda-

Kossuth Lajos.

hagyni a tért. — Most Kossuthrél mint sz6-
nokr é1akarok beszélni.

Sok ember van ollyan, kit miel6tt kdzelebb-
rél ismernénk, mar kilseje érdekessé teszi el6t-
tink, s egy kuléndés vonzalmat érzink el6re
irdnta, titkos vonzalmat, mit a psychologusok
sympathidnak neveznek. Kossuth ez érdekes e-
gyeéniségek kozé tartozik.

[luEt

Lattad-é : mid6n nyari zivatar utan keletre
vonulnak a fekete follegek, s a kitisztult nyu-
gati égen, kettés feényben ragyog a lealdozni
akar6 nap?... tundokl6 sugéri visszavilagitnak
a magat kiviharzott felhdre, s annak sotét 6lén
megtérédve , alkotjak a gyonyodrl szivarvanyt.
— Tekints Kossuth életére; ez az § életének
képe, s tekints Kossuth arczara; irva talalod
ott az & élettérténetét. Bizalomgerjesztd nydjas-
sag dereng a keser(iség ama sotét vonasai felett,
miket egy viharos multnak szenvedett fajdalmai
véstek arczara; sa nemes homlok alattégé sze-
mekben megrendithetlen lelke vilagol.

Mi volt ez?... irtézatos ,halljuksb rivalgas
zlgja at a teremet. Pest masodik kovete akar
beszélni. Székét hatra taszitotta, s ott all mar

figyelemre varva, komoly méltésaggal, mint ha
a mythicus hajdan jéspapja volna. A halgatdsag
helybe fészkeli magét; a holgykarzat lorgnettek
és latcsovei utdan nyal; minden arcz felé fordul,

minden szem és figyelem rajta fligg,--—--- smély
csend lesz, mintha egy lélek sem volna a terem-
ben. --—--- Most sz6lni kezd.... eleinte csondes

lassi hangon, s a mint beszéde folyaman targya
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lényegéhez kozelebb j6, hangja akkint magasul,
s érzése a szenvedelem langjaig hag. Ezen pro-
ceddrat azonban nem mindig kdveti. Olykor elsé
szavai mar hatalmasak, s arra szamitvak, hogy
a halgaték tUgyeimét nagy dolgok varaséara ké-
szitsék eld.

Miel6tt azonban jobban bele bocsatkoznam
szonoklatanak jellemzésébe, ki kell jelélnem az
irdnyt melyben azt tenni fogom, el6 kell mutat-
nom a sorozatot, mellyet e miikddésemben ko-
vetni jonak latok. Szdélok t. i. el6sz6r Kossuth
szonoklatdnak kils6 szépségérdl, azutan
fontba vetem annak bensd értékeét, svégre
atpillantok egy tekintettel a hatdson, inellyet
beszéde a kdzénségre gyakorol. —
ugy talaljuk hogy az leginkédbb két irdnyban fej-
16dott. Az egyik iskola Periklest6lj6 le; ez meg-
veti a virdgos mesterkélt beszédmaodot, nem akar
gyonyorkodtetni csak meggydzni, s egyszer(ien
szép ékesszOlasat, hatas és férfiassag bélyegzik;
azért el6adasanak f6 criteriuma: er6 és heves-
ség. Ez iskolanak 16n fejedelme az éleselmd, a
langnyelviiDemosthenes. A masik iskolat Isokra-
tes kezdte, kinek majdnem egyedili torekvése
volt: kellemessé lenni. Gondolatai s érzései nagy
mértékben nemesek és tisztdk, de a szavakat,
mikbe azokat, 6ltozteti, szerfeletti vigyazattal ke-
resi ésvalogatja meg; gyonyori kifejezései szé-
pen 6mledeznek, s nyelvezete mindenek folott
virdgos. E modorb6l nétt ki, cs lett annak ra-
gyogdé korondjava az ékesnyelvii Cicero. — En
Kossuthot hatarozottan egyik osztalyba sem me-
rem sorozni. 0 a természett6l érzékeny szivvel,
s tuzes, kolt6i képzel6 tehetséggel van megald-
va; s hol e kett6 egyitt van, ott ne keressik
a hideg szavakban logikédz6 orétort.

Kossuth szénoklatanak jelleme, mindenek
el6tt az ékesség. Nyelve csinos, szabatos; a sza-
vakat gondosan valasztja, azokat kellemes hang-
zatuva tenni igyekszik, de kutatdsokban a tulsa-
gig sohasem megy, mert a nyelvben sokkal jar-
tasabb, a vele banasban sokkal ligyesebb, sem-
hogy arra sziksége volna. Ke'pzeteit félruhdzza
ugyan a kifejezés minden szépségével, a uélkiil,
hogy helytelen czifrasagokkal legkevéshé is ter-
helné azt. Eleven forr6 képzel6dése, ha egyszer
langra gyujtd keble érzeményeit, onként jének
ajkira a legragyogobb képes beszédek, a leggyo-
nyOrlbb phrasisoknak egész fiizére. S illyenkor
nem tudjuk a ti/lelk{ kélt6t bamuljuk-é inkabb
benne, vagy a nyelv egész birodalméat annyira
hatalméban tart6 dialecticust. — De az 6 beszéde
nem csak viragos, szénoklatdban nem csak tlz
van, hanem méltésag is, ollyan méltosag, ollyan
erd, miilyenre csak a kdzjo forrd szeretete emel-
heti a lelket; arcza olykor egészen atszellemil,
szemei tulvilagi fényben ragyognak, hogy azt
hinnéd egy magasabb régidk kuldotte all el6tted,
ki megtériteni szallott ala a bilnds vilagot.

Az ékesen szolo Kossuthnal, nem kevéshé
tudja lekotni figyelminket az okosan ,sz0l6
Kossuth. Az a tiszta ész, és szilard logikai ala-
pon épilt gondolkozas, mely benne a legforrobb
érzelmiséggel parosul; azon sok oldald tudoméa-
nyos készilet-, és biztos adatokon nyugvo tomér-
dek tapasztalds, mellyet csak kifaradhatlan vas
szorgalommal tehetett sajatjava, s melly 6t a
mindennnpisdg emberein annyira felil emeli: —
ezek azon tulajdonok, mellyek el6tt bamulva ha-
jol meg legnagyobb ellensége is. A mihez 6 hozzé
sz6l, kimeriti ott a targyat fenékig, ugy hogy
ahoz valami Ujat, mondani alig lehet. S ez okozza,
hogy beszédei tobbnyire terjedelmesek. A mit
mond vilagosan , s okait Ggyesenlrendezve adja
eld. Allitdsainak igazoldsara nem a Corpus Juris
rengetegébdl szokott vadaszni elavult szabélyo-
kat, — béar abbani jartassagat is nem egyszer
volt alkalmunk tapasztalni — hanem annal tobb-
szOr hivatkozik az Orok igazsag torvenyeire, s
szokta idézni kuléndsen a histéria tanulsag teljes
lapjait. De a mi nala legbdmulatosabb. az, az
adatok b6sége. Ha fontosabb targy van a vitatas
sz6nyegén, egész kazalban all el6tte a documen-
tumok halmaza. miket Isten tudja honnan gyf(j-
toget 0ssze, s mikbdl ugy tud konyv nélkil is
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idézni, tomérdek szdmot a legparanyibb tort
részekig sebesen félmondani, hogy emlékez§ te-
hetségét nem csudalni lehetlen. — Ha beszédét
végezni akarja, ©sszevonja még egyszer annak
lIényegét, néha roviden ismétli a bizonyité oko-
kat, hogy azok egy szempont ald véve a sziv-
ben és foben mélyebb hatast hagyjanak maguk
utdn. Ha rogtonozve felel, alaposan, tisztan,
egyszer(ien adja el6 gondolatait. Csafolataban el-
lenfele irant a legnagyobb illedelmességig kimé-
letes. Vivo fegyverei kozott ritkdn van ott a
satyrdnak éles nyila, de a keser(i elmésseég ke-
menyen sajtd dardajat annal tobbszor Kihajitja.

[18 Ev.

idegenek kezébe jatszani? Minek kellett zdld
palmaidnak s oriasi kokusfaidnak az elfoglalasok
utdn sovargokban szent békéd meghdboritasat
ébreszteni? Ezen-szanatos eset kiragadott boldog
allapotodbol, mellyet mi durva vadsagnak nevezni
szoktunk, holott az gyakran boldogabb a szo-
mord miveltségnél! — igy fohéaszkodott fel az
utazo, kinek jelen kozleményeket kdszonjik;
halljuk tovabbi el6adasat Tahiti-r6l.

Mi 1843 évben széllottunk ki Tahiti szi-
getbe, épen azon napon, mellyen a sziget s ki-
ralyndje sorsa megmasolhatlanul hataroztatok el.
Pomaré kirdlynd hivatalos lakasat egy fa ha-

S itt van immar helye megmondanom, mérikdval cserélte fol, mellyet neki a hivatalos ta-

nem sorozom én 6t a fontebb emlitett két iskola
kozli egyikbe is. Az els6be azért nem, mert
szénoklata sokkal inkdbb ékes, sem hogy csak
pusztan okos volna; masodikba ismét nem,
mert viszont szonoklata sokkal inkdbb okos,
semhogy épen csak ékes volna.

Ezekutan talan nincs is sziikség szélnom be-
szédének hatdsardl, miutan ezt tennem egyrész-
rél folosleges, a fonebb mar elmondottakb6l ugy
is kivonhato lévén az, de meg mas részrél igen
bajos is volna. Hiszen ha 6 megszoélalt, mi nem
vagyunk tobbé dnmagunkeé, kivil vagyunk azon
képességen , hogy lelk{inknek ekkori allapotéardl
itéletet tudjunk mondani, illyenkor kebliinkben
csak egy érzemény, agyunkban csak egy gondo-
lat él; az, mi az Ovében, s emelkednek vagy
sulyednek ezek akként, ,a mint 6 korményozza
kedélylink hulldmzésat. O maga teljesen at 1évén
hatva targyatol, az igaz érzelemnek legkdnnyebb
hasonl6t kelteni a halgatokban. Beszédein lei-
keink egy tengerré olvadnak 0ssze, melynek
csondes fellletén most bajos syrenek énekelnek
*Sfcivigéz6 varazshatalmi dalt, majd érias er6vel
clap rd adiuhoéng6 orkan, s félelmesen zag6 hul-
lamokka korbacsolja annak nyugodt vizét. Mind-
ezt ugy a mint 6 akarja. — Ha sotét szinekkel
festi & sokat, szenvedett hon multjadnak gyaszké-
peit, a keserliség nehéz follege szall kebliinkre,
szivlink elszorul ajbanat miatt, ,sa sohaj 6nkény-
telenul tér ki ajkainkon. — Es ha szél a hirte-
len fidkrdl, kik hazajok roncsolt hajojaval még
most is az orveny felé eveznek, s nevioket a
Nemesis kiséretében emliti, boszilé cherub-
kent all el6ttink, s képzetiink még a langpallost
is kezébe adja. — Az 0 ajkin érdekessé vélik a
legminapibb targy, szajaban nevezhetlen hatas-
sal bir a legelhasznaltabb sz8. Az egyszer(i sza-
vak ,népjog#és ,szabadsag# oly varazs-
hatalmi zengést nyernek ajkain, melynek hallat-
tara megrdaznd békoit a rabszolganak szlletett
szerecsen. O

Emlékezet TaMii-ra.— 1843'—44.
(Rajzok Giraud Karolytél)

Azon t. olvaséink sz&méra, kik Tahiti
szigetnek s Pomaré Kiralyn6nek viszonyaival
talan ismeretlenek, kdvetkez6t bocsatjuk elére.

Dupetit-Thou ars franczia ellenadmiral
a Marijues aszigeteket 1842 évben Frank-
hon szamaéara elfoglalta, s Tahitiben Moern-
hout {gytiszt (Consul) a dolgot oda vitte, hogy
0t flnok a szigetet Frankhon détalma ald adta,
de Pomaré belhoni kirdlyn6, jollehet tudat-
lan, durva, de a mellett okos s erélyes holgy,
a nagy mivelésl, szerfolott okos s nagyhatalmu
Frankhon ellen szegilni batorkodott, s middn
1843 a franc/idk kiraiya sziget védnokének tette
magat, ezen eljarast Pomaré Kkiralyn6 erésza-
kosnak, kicsikartnak nyilatkoztatta s a franczia
lobogOt levétette.

Dupetit-Thouars, ki korméanya pa-
rancsara a vednokséget veégrehajtandé volt, Po-
marét. az uralkodastdl megfosztottnak nyilat-
koztatd. Ezéltal Frankhon s Angolorszdg kozt
meghasonlas tortént, minek kovetkezésében az
elsének puszta védnokséggel kellett megelégedni.

Fonséges, narancsviragok illatjaval balza-
mozott Tahiti! Minek kellett a balsorsnak bé-
kédt6l megfosztani, s gazdagsagodat telhetlen

nacsnokok mint sérthetlen menedéket mutattak ki.

Kandiak lévén, a kiralyn6 ezen uj lakhe-
lyét 1atni, narancs- és kenyérfakkal szegélyzett
uton indulank oda. Pomaré hézan kivil volt ne-
héany nemberével. Ezek az uj viszonyokon keve-
set busultak; viragokat szedegettek, azokbdl
csinos koszorukat fonanddk. Sebes léptekkel
siettink el mellettek, s ne latszassék, mintha
azért jottink volna,
szemeinket legeltessik, s igy a part mellettikor*
vabb ballagva Paofai-ig, Pomaré kedvencz-
lakdhoz érkezénk.

Ide vonta magatakiralyn6, honnan a Pape-
ete révpartra Kkilatni, a nélkul hogy az idege-
nek alkalmatlan latogatadsanak volna kitéve. Az-
oOta igen gyakran latogattuk meg e helyet, s igen
gyakran vendégeltettink meg itt tahiti modra a
leg6szintébb vendégszeretettel. Taldn sdha tobbé
nem latjuk paofai gazdainkat; de a Véhiari,
Horoihia é Pohéitéaoré neveket soha
sem feledjuk el.

Innen a kiralyn6 korabbi lakdba mentiink,
hol épen egybegyiilve voltak a sziget fénokei,
orszaguk ugyeir6l tanacskozandok, koztik az u-
raikodo Paraita, s a fébir6 Hi tuti.

Lattuk Tati oreg fonokot is, Co oknak
kortarsat, ki emlékezett, hogy latta 6t; lattuk
tovabbad a még vénebb Utami-t is. — Belép-
vén, Udvozoltik a Tahiti érdekes id6pontja-
nak ezen régi maradvanyait, de nem béatorko-
dank kérdezni, vallyon a miveltség jotétemé-
nyei, mellyeket most élveznek, megjobbitotfak
e erkodlcseiket, fiaikat vitézebbeké, leanyaikat
szendébbeké, véneiket okosabbas jozanabba, a
népet pedig boldogabba tették e.

Sétankat folytatva, pizangfak arnyaban és
sator formdra czifroiufakhoz csinosan odakoto-
z0tt szovet alatt egy barna szinli leanyt lattunk
meg, kinek pillantasai képesek valanak a hon
emlékezetét ejfeledtetni. Keresztbe tett labak-
kal 0lt, csipei csak kénnyen voltak elfodve, s
épen akkor csodaszép hosszu hajanak befonésa-
val foglalkozott, s mid6n maga el6tt a foldon
feléllitott tikérben 6nmagéara mosolygott, rdzsa
ajkai kozt gyonyorld hofejér fogakat pillantank
meg. Neve ezen szépnek Puahiohio volt, de
azt Marival cserélte fol, mely hihet6leg élete
valamely fontos eseményét, vagy talan valamelly
angolhoz vonzo szenvedélyét emlékezetében meg-
orokitendd lenne. Tahitiben ez igen divatoz6 szo-
kds, Kkivalt ha a csaldd valamely kedves tagja
elkoltozott az él6k sordbdl.

Mind a férfiak, mind a némberek nyakukat
s labaikat meztelen viselik, azonban fejék rit-
kan van eziezoma nelkil; egy kis 4g koszoru
alakba fonva, virag, levél, flszal s mas efféle
kezeik kozt ékszerré valnak, mellyeket aztan
kellemmel s nemében egyetlen tetszvaggyal tud-
jak el helyezni.

Bemenvén azon hazba, mely mellett Marit
taldltuk, abban egy fiatal n6t s fiatal férfiat lat-
tunk. Az asszony fején harasztibél font koszoru
volt, a férfitnak pedig csak egyszer{ kokuslevél.
melynek végei izletesen hajlottak le fejére.

Egy mellettek &ll6 gyermek, észrevévén
szivarainkat, mosolyogva kodzelgelt hozzank ezer.
kéréssel: ,,Avaava iti!4(egykevés dohanyt).
Kivéansagat teljesitettiik, s nehéany szivas utan.
mellyek akérineljy erds dohéanyzénak is becsl-
letére valhattak, a szivart gfyjanak nyujtotta
oda, ez pedig férjének, végr*a maradékot vis-
szakaptuk.

hogy szerencsétlenségén

—
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Ezutdn dohéanyt adtunk nekik,
ezen ajandékunkat kokusdidkkal viszonoztak,
mellyeket leszakitvan, rendkivili gyességgel
hamoztak s nyitottak meg.

Azalatt belépett a szeretetre mélt6 Mari,
kissé megzavarodva, hogy o6ltézéke oly soka
tartott; mi szépségét s baj kellemeit bdkolva
magasztaltuk. Elpirulva, kenddjével fodte be ar-
czat, de mi hamar 0sszeszedvén magat, 4gyahoz
ugrott, dorombjat el6vette s nagy hévvel jat-
szotta a tahitiek kedvencz dalat.: ,,Malboroug
t’en vat-en gnerre sat.

6k pedig

Kassai naplo.

Febr. 9-kéti. Ez idén mindeddig véarosunk-
ban semmi farsangi élénkség nem mutatkozott,
minek legf6bb oka t6bb grofi csaladnak gyaszba
léte sa rettenetes idegldz, hagyméz betegség,
mely tobb nemes és polgar csaladok legkedves-
bikeit halal martalékdul irgalmatlanul kivalaszta,
egyébirant mind a mellett a redoutok mindig la-
togattatébbak, hol zaj is larma is elég van,
annyival is ink&bb, hogy a legkdzelebbi redout-
ban (6-dikan) szembed6tl6leg tobb férfi mint ué
vala, s még is varosunkban a h&zassag igazan
holl6 madar; — a tarsasagos bal (2 dikan) fo-
nebbi oknal fogva igen néptelen volt. — Mint
halljuk jové szombaton (12-dikén) Loderer ven-
dégl6s csinos teremében polgari tanczvigalmat
rendezend; — a n6egylet altal (23-dikan) adandd
tdnczvigalomrél némellyek azt jésoljak, hogy az
is nem a legnagyobb jévedelemnek fog orilni,
mi résziinkrdl ellenkez6t szeretiink hinni; de —
majd meglassuk. — EI6bbi szamban ,,a kassai
futar* czi'm alatt K. A, alairasi czikben a n6krél
elmondott véleményben lehetetlen osztoznunk,
annal kevésbé azt halgatassal elmell6znink, mi
ugyan is egészen ellenkez6leg tébbek nevében is
koszonetét szavazunk a lelkes n6knek, kik ked-
ves jelenlétokkel a tandcskozasoknak nemesh
iranyt adtak; a nék a nélkdl is mind régi ugy
ujabb id6kben is sok politikai fontosabb kérdé-
sek elddntésében hatalmas befolydssal birtak s
birnnk, s hogy marmost nyilvanosan is follép-
nek, abban mint a nyilvanossag hii barati telje-
séggel megutkdzni képesek nem vagyunk, annyi-
val is inkabb, hogy abbol, miszerint megyei
mult kdzgy(lések alkalmaval tetszésiiket tapsok-
kal s kend6ik lobogtatdsaval a karzatr6l nyil-
vanitak, érintett czikben erdtetett, mai id6kben
tobbé nem alkalmazhaté, ferde okoskodassal ki-
sajtolt allitasokat jozan logika szerint, de ko-
vetkezetesen sem semmikép kihldznunk avagy
kovetkeztetniink nem lehet, — ill6bb, a delica-
tessével dsszeférébb ez, mint példaul a pinezér-
nek hetykén azt mondani ,,aufschreibeni és soha
nem fizetni;— vagy mikor az elkdlttekért fize-
tésre felszolitnak, szemteleniil a pinezért oda
utasitani, hogy a tartozas mar maganak a bérlé-
nek kifizettetett s igy palliative a.fizetés aldl ki-
suhanni akarni; vagy a borbélyt azért, hogy fi-
zetését kéri, az utczan nyilvan durva modon le-
hordani s még is soha nem fizetni; vagy — de
elég a példakkal, mert exeinpla sunt odiosa. —
A lelkes K... G-nak pedig, kit szdmos tisztelGi
itt mulatasa ideje alatt faklyas éji zenével meg-
tisztelték, ha bar vele minden elveiben meg nem
is egyezink; de mivel mi az ellenkez6 vélemé-
nyliekben, s&t legnagyobb ellenségiinkben is a
jot és nemest becsiilni és szeretni tudjuk, akar-
juk; kozgydlésunkon lett résztvevd megjelené-
seért ezennel nyilvan @szinte koszonetét mon-
dunk. Suum cuique. — A varosi szinhdz mult
napokban varosi nemes tanacs altal a kdzség meg-
egyezése hozzajarultaval ismét suttomban harom
évre minden cs6d hirdetés nélkil a mostani né-
met szinigazgatonak minden bér fizetés nélkil
kiadatott — haladas é ez? — pangas, tébb:
polgéri legsulyosabb biin — de ehez ugy sem
kell commentar, s egy valaki azt mondanéa: sa-
pienti pauca, s teljes igaza van. — Schmidt Ag-
nes k. a. a ,,cziganyn644 daljatékban mint czigany
kirdlyn6 koz tetszést aratott. HO esik — az aj-
ton kopogas, il bent lev6 hitelez6jét gyanitja s

Abrazolt Folydirat.

az ajtot bcl6lrél nesz nélkul sebesen becsukja —

s ez itt a leguagyobb Ugyesség. Probatum est.
Rendes naplovir6.

KoriiUekintés a vilagban.

Pest, Febr.6-kédn. A kirdlyutczai szegény
6rds meggyilkoldsanak majd egy mas véres tars-
darabja tortént volna Pestnek egy més varosreé-
szében. Egy ottani arczképfest6 minap éjei men-
vén haza, miutdn szobajaban gyertyat gyujtott,
gondat lanul levetkezni késziilt. Szerencsére akop-
pant6 kiesett kezébdl; lehajolvan utdnna, agya
alatt — egy ronda ficzkét 1at meg. A vészben
forgo festésznek elég lélekébersége volt szobaja-
ban még néhanyszor fél s ald jarkalni, mintha
semmit sem vett volna észre-, mire hirtelen ki-
menvén, még hirtelenebben zarta be az ajtot
maga utan. Mid6n elegend6 segitséggel vissza-
tért, hosszl nagy kést huzott ki a csavarg6; de
rudakkal s botokkal oly kegyetlenil zaklattak
meg rejtekében, "bggy nem sokara eszméletét
elvesztette, mire kihGzatvan] s megkotoztetvén,
a varoshéazhoz vitetett el.

Mult kedden, délutdn, egy ismeretlen, de
meglehetbsen jol oOltozott férfi holttestét, ki tor-
ténetesen vagy szandékosan lelte halalat a Dunéa-
ban, vettette ki a be nem fagyott budai part, s
miutan a jégen at jar6k nézésének egy ideig ki-
tétetett, a korhazba vitték.

Azon idegen nyeglék egyike, kik mas em-
berek fogait hdzzak ki, hogy énmaguknak le-
gyen mit harapni, Pestet jarja be s hazrél hazra
megy, hogy az emberiséghdl vegyen ki valamit.
Ezen fogtord a fogcsorbakat is tudja betdlteni.
Fajdalom ezen mestersége csak a fogcsorbakra
szoritkozik, kulénben ajambornak sokkal jobb
keresete volna. Faradhatlan buzgalommal megy
egy ajtobdl a masba, s hol szép vagy rut szajbol
mosolyog elibe a fogcsorba, azt véli, hogy ott
aratni fog — smég is mdiden jHianyossadga mel-
lett, tobbnyire clutasitfalik. A pesti el6kel6 vilag-
nak igen sok fogmivésze van, kik chloroform s
kénégény segedelmével valamenyi emberi foga-
kat lyukaikbol fajdalom nélkil tudjak kihdzni, s
mi a lakosok szegényebb osztalyat illeti, azok-
nak fogaik fele is elég az éhségen! ragésra.

Arad. Januar 23-dik&n az itteni megyehaz
teremében az arad-szolnoki vaspalya (gyében
Torok Gabor alispan ur elndksége alatt szdmosak
jelenlétében nagy gyf(lés tartatott. Wett fomér-
nok ur levele felolvastatott, melyben jelentés té-
tetik , hogy az el6munkalatok, a kimérés, t. i.
Szolnokig, innen bevégezvék, Szarvastol pedig
minél el6bb, mihelyt az id6 megengedi, bevé-
gezve leendnek, hogy latni lehessen, mellyik
vonalon, vallyon a méar elméretten , vagy Szar-
vason keresztil men6 vonat igér a palyanak na-
gyobb jovedelmet. Egyuttal 6rémmel hallatott,
hogy a kodzépponti-palyaigazgatdsag az elémun-
kalatokra rendelt 20,000 p. forintot a mérnok
uraknak kifizette — Ujév 1548 napjatol nalunk
egy conservativ nemesi casino lépett életbe, s
nem sokara egy polgari casino is fog alakulni.—
Szép napjaink, kemény hidegink s mez&nkon
nagy havunk van.

Homonna, Zemplénmegyében. Homon-
nai casinoegylet az emberszeretet szép példajat
tandsitotta. Ezen nemeslelkii egylet a hegysé-
gekbdl nagy szammal odaseregld betegek és szl-
koélkod6k szamara tadgas szobat bérlett ki, hol
minden nap 6— 10 egyén befogadtatok s taplal-
tatik. Az egylet Martius 5-dikén tanczvigalmat
szdndékozik adni ezen szerencsétlenek szamaéra.
Egyszersmind megkéretett a gazdag uradalom egy
kérhaz felallitasa végett.

Fels6-Slézidban az ideglaz oly nagy
mértékben dihdng, hogy nem tudnak koporsok-
nak elegend6 deszkakat felhajhaszni, ugy hogy
az emberek deszkafészereiket bontjak fel, csak-
hogy a czélra szert tehessenek deszkakra.

Tilsit, Januar. 15. Az orosz hatarszélen
fekv6 Sehnekeni erdéségben tartézkodo6 zsivany-
csapatnak csak egy tagjat sem sikerilt eddig el-
fogni. Féndke, kirdl sokféle kalandos dolgokat
beszélnek, Raudons Crotinus (veres mell)

lithvaniai nevet visel, tlizpiros mellénye utén,
mellyet k6zdnségesen hordoz. Mid6n a rend6rség
vagy mas bator férfiak kozellétét6l nem tart, fé-
nyes nappal is bemegy a helységekbe, s mivel
merész és jol folfegyverezve van, senki béntani
nem meri. Beszélik, hogy némelykor tova vidé-
keket is bejarja aloltozetben s ott a tarsasagok
kozé vegyul, mellyeket aztdn ismeretlendl el-
hagy; nagylelk(iség, s6t udvariassag tobb vona-
sait is tulajdoninak neki. Mid6n minap a csapat:
megtamadtatok, azt beszélik, hogy szandékosan
Ovakodtak (ld6zdiket megdlni vagy megsebesi-
teni, hogy azéaltal makacsabb uld6zésnek ne te-
gyék ki magukat.

Angol hon. Victoria kirdlyng, k! lebete-
gedését legkdzelebbi hénapban vérja, elhatarozta
magat, a mellett chloroform altatészert hasz-
nalni. Simpson, edinburgi tudor, a chloro-
form feltalaldja, parancsot, kapott & felségétél,
jové honap bizonyos napjaig Londonhan megje-
lenni, hogy Locock tudorral egyesilve ezen
altatast vigye véghez.

Toulon, Jan. 17. Tudvalev6kép Abd-el-
Kader* s legktzelebbi rokonai a tobbi velek jott
araboktdl elkulénitve, s els6k Lamalgue, utol-
s6k Malbousquet er§ségekben voltak beszallitva,
Szivszaggatd jelenetek torténtek ezen elvalasz-
tasnal; az emir folyvast, ellenmondott annak s
nagyon elcsliggedett volt. Most a kormany pa-
rancsot adott, hogy bajtarsai'az emirnek ismét
hozza bocséatassanak, s matortént a viszonegye-
sulés. Az arabok Malbousquet-b8l csonakokon
szallitattak at Larnalgue-be, hova tiz 6rakor ér-
keztek meg. A jelen yol(; emberek azt mondjak,
hogy a meghatéd viszonlatast leirni lehetetlen.
Mihelyt a foglyok Lamalgue er6ségbe léptek,
Abd-el-Kader a lépcs6 felrészén megjelent. Azon-
nal hozza futottdk bajtarsai, leborultak el6tte 9

Ykdnnyezd szemekkel csokolgattadk labait s humu-
szat. Kétségkul azt hitték, hogy imadott Vezé-
riket tobbé nem latjak $ mikép & is azt hitte,
hogy e vilagon oOrokre elvalasztva lesz t6lok.
Most fogsdga szenvedhet6bb leend.

Dania. Kopenhagéaban Januér. 21-dikén a
koronadrokés Fridrik KarolyKeresztely
délutdn 1 6rakor Dania kirdlyanak kialtatott
ki, midén a féminister Steman a koronadrokos,
tobbi ministerek, térvényszékek elndkei s egyéb
féhivatalnokok kiséretében a christianburgi kas-
tély erkélyére kilépett s ott nagy hangon egy-
méasutan haromszor kialtott: ,.Nyolczadik Keresz-
tely kiraly meghaltt éljen sokad hetedik Fridrik
kiraly'4d Mely kikialtas kiralyi hirnok altal a
christidnburgi vérpiaczon ismételtetett, mire dob
és trombita tus kovetkezett. O folsége VII.Frid-
rik ezutan kilépett az erkélyre s onnan az 0sz-
szesereglelt népet Gdvozolte. A Kiralyi hirnokok
egy osztdly lovas test6rok kiséretében minden
nyilvadnos piarzokon ismételték ezen Kkikialtast
szokés szerint.

Frankfurt, Majna mellett.
Sandor magyar taneztarsasaga itt,
mindenitt tapsokkal fogadtatik.

Vesztor
valamint

Usz6 sziiiliaz.

A hajdani gorogoknek volt Thespis-targon-
czajok, melly a vandorlé miivészetnek szinpadul
szolgalt; az amerikaiak jo lépéssel el6bbre ha-
ladtak hajobol csindltak vandor szinhé&zat, mely
jelenleg Ejszakamerikanak hajézhaté folyoéit be-
jarja, hogy a nagyobb varosokban azoknak part-
jain szindarabokat adjanak. Ezen uj nem( szin-
haz a régi ,Virginial postag6z6nyb6l alakitta-
tott &t mostani czéljara; hossza 90, szélessége
22 és magassaga majd 50 lab, a hajogerincz
mintegy 56 hivelyknyi vastag s egészen lapos
feneke van. A 10 lab széles bejaras korilbel6l
a hajo kozepe tajabasa 90 lderejl gép kozelébe
van készitve. A szinpad, el6tér s a paholyok a
hajo hatuljaban, patké alakra készitvék s igen
csinosan és tisztdn vannak elszerelve.

A szinpad meglehet6sen tdg, az elészin négy
paholyt foglal magaban; utdnnok egy sor zart-
szék s a foldszioi llések kovetkeznek; s az egész



kényelmesen fogadhat be 1200 személyt. Az el6-
tér hossza 36 lab szélesség mellett 42 lab ; az
elészin tdgassdga 27 labnyi, a szinpad 42 &b
széles és 45 1ab mély, az oldalfalak 16 lab ma-
gasak. Szinpad mogott két 6lt6z6-szoba talalta-
tik a holgyek szamara , alattok az urak ruhata-
raik vannak, ebédl6vel és halészobakkal egyitt
az egész tarsasag, a mérnokok s masok szamaéra.
A hajo teknéjében egy csinosan elszerelt, 40
lab széles és 36 lab mély terem van, melyben
legjutanyosabb aron lehet eledeleket s italokat
kapni. A szép asztalok marvanylapokkal, a nagy
tukrok és csinos képek , valamint a viliagossa-
got visszaverd koszoérilt 1ampék a hajo ezen ré-
szének igen kellemes tekintetet adnak. Egy nagy
drummondféle lampa az egész intézetet végig ra-
gyogja, megvilagitja az egész koriuletet s a la-
togatok lépéseit a miizsdk ezen 0sz6 temploma
felé vezeti. A hangaszkar 9 személybdl all. Az
ékitvények az orszag legjelesebb miivésze Grain
ur altal festettek, s a tarsasag 'derék szinészek-
kel dicsekedhetik, ugy hogy egy uj-yorki lap
azon elmés megjegyzést feszi: ,,Minden Uszva
latszik haladni.4 Az tagadhatlan, hogy nagy
pénzoszveg és elmetehetség van a vallalatban
ekoczkaztatva; azonban reményleni lehet, hogy
a véllalkozdk jo czélt érendnek, ha a dagalyt
fogjak tudni hasznalni, melly eddig nekik ked-
vezett.

Eljen a mdipar!
Most 6rokre megvan mentve a fogfajastol,

Nincs tobbe kopasz-f&!
Eigy uj talalmany, melly abban all, hogy a kopasz-fé
sziintelen héalé-sipkaval fedezve légyen.

3. Mégnrtaldi«y. (Magyar térténetbél.”

A viz hatdsa az emberi test fehéritésére.

Hasznélasa el6tt.

Megoldasa a 3> szatii alatti feéptalah;iiak s

Ki szemes nem botlik.

Kiadja s szerkezti WERFER KAROLY, csész. kir. kivélts, akad. kényvnyomoi

Hasznalasa utan



